
The document you are trying to load requires Adobe Reader 8 or higher. You may not have the 
Adobe Reader installed or your viewing environment may not be properly configured to use 
Adobe Reader. 
  
For information on how to install Adobe Reader and configure your viewing environment please 
see  http://www.adobe.com/go/pdf_forms_configure.


018-2368F (2022/11)       © Imprimeur du Roi pour l’Ontario, 2022	      	                                                                                                
Available in English
Page  de 
018-2368F (2022/11)                                                                                                         
Page  de 
.\Logo.tif
Gouvernement de l'Ontario
Ministère des  Richesses naturelles et des Forêts
Travaux dans une surface d’eau  Partie 5
m/pi.
m/pi.
Matériau du fond
Le cours d’eau coule continuellement 
75% de l'année ou plus          
1a. Propriétaire du terrain
Statut du demandeur en ce qui concerne les terrains où sont prévus les travaux
1b.  Statut du demandeur des travaux
Statut du demandeur en ce qui concerne les travaux
2. But des travaux
Approvisionement en eau
Loisirs
Type 
Généralités
3. Description des travaux prévus
Instructions: Remplir les cases s'apliquant aux travaux prévus sur le terrain qui fait l'objet de cette demande.
Les dimensions doivent être exactes si elles peuvent être mesurées; préciser qu'elles sont approximatives dans le cas contraire. Utiliser de préférence le système métrique, mais préciser le système utilisé.
Système de measures utilisé
Description générale
Construction 
Utilisation
Matériaux qui seront utilisés
4. Barrage
Type 
m/pi.
m/pi.
5. Pond
Type 
m/pi.
m/pi.
m/pi.
m/pi.
6. Détournement
Type de détournement
Cours d’eau dévié vers
m/pi.
m/pi.
m/pi.
m/pi.
m/pi3 par sec. 
1/gal. par sec.
%
Période d’exploitation
7. Chenal
Type de travaux
m/pi.
m/pi.
m/pi.
8. Traverse d’eau et (ou) remblai
Type de traverse
Type de remblai
m/pi.
m/pi.
m/pi.
9. Pièces jointes
Pièces jointes
Conditions
1.         Joindre un plan ou un levé indiquant :
a)         les limites du terrain,
b)         l’emplacement des cours d’eau ou des berges,
c)         l’emplacement des travaux proposés et la distance jusqu’à la route publique la plus proche,
d)         la surface qui se inonidee, le cas échéant,
e)         les noms des propriétaires et les limites approximatives des propriétés adjacentes.
2.         Joindre la description des travaux existantes et une explication des réparations, modifications, reconstructions, remplacements et (ou) enlèvements proposes.
3.         Soumettre lex contrats légaux d’achat ou d’occupation des terres privées ou publiques touchées par les travaux, le cas échéant ou lorsque le ministère le demande.
4.         Soumetre les contrats et devis sur l’approbation du site par le ministère. Il est recommandé d’attendre que le terrain soit approuvé pour préparer ces documents.
5.         Soumettre tout renseignement additionnel demandé par le ministère.
Renseignements
6.         On entend par <<ministère>> le ministère des Richesses naturelles et des Forets.
7.         On entend par <<travaux>> toute structure, obstruction artificielle ou excavation qui retient, accélère, détourne ou affecte l’écoulement ou le niveau de l’eau dans un lac, rivière, crique, tel qu’un barrage, bassin, diversion, aménagement de chenal, pont, ponceau, chaussée, berge, comblement ou dragage.
8.         Les organismes suivants peuvent exiger des permis ou des approbations supplémentaires :
•         Minstère de l’Environnement de l’Ontario – Permis de prélever de l’eau (plus de 10 000 gallons par jour)
•         Office de protection de la nature – Permis de déposer des remblais, de construire sous l’eau ou changer le cours d’une rivière ou la plaine inondable.
•         Commision de l’escarpement du Niagara – Permis de développement
•         Municipalité – sujet aux règlements locaux
•         Transports Canada – Approbation (eaux navigable)
•         Pêches et Océans Canada – Approbation (habitat du poisson)
9.         Il faut environ un mois pour faire approuver le <<site>> d’un projet, mais les délais peuvent être prolongés si le terrain est couvert de neige. Prévoir 2 mois ou plus pour le traitement des <<plans et devis>>. La date de commencement des travaux doit être prévue en fonction des délais d’obtention des permis, approbations et contrats nécessaires.
         Remarque : Ne pas commencer les travaux sans approbation. La Loi sur l’aménagement des lacs et des rivières prévoit des amendes de 10,000 $ plus 1,000 $ par jour si les travaux sont poursuivis sans autorisation.
10.         Envoyer les formules de demandes dûment remplies aux bureaux locaux du ministère desservant la région où est située la propriété décrite à la rubrique <<Emplacement du site>>.
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